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Comment allez-vous?
Discuter - diskutovat

Je ne discute pas avec des amis parce que je n‘ai pas de temps.
Beaucoup d‘amis

Fatiguée

Avoir envie de INF

ALLER + INF

Depuis combien de temps
Combien de fois par semaine
Cing, Six, huit, dix mois

Sept

Six fois

Combien d‘heures?

Trois heures

Le fils de Pierre
Un fils de Pierre
Avoir froid / chaud / sommeil / faim / soif



Tento text si mGzZete procist a prelozit ©

La présentation

Pierre est un jeune garcon de 14 ans. Il vit a Paris avec ses parents et sa petite sceur Julie, agée de 8
ans. Toute la petite famille habite dans un grand appartement au 3éme étage d'un immeuble situé
pres de la Tour Eiffel. Ainsi, Pierre a le privilege d'admirer chaque jour I'un des monuments les plus
visités au monde !

Pour se rendre au college, Pierre prend le métro a la station Ecole Militaire et sort au college Claude
Debussy. Le trajet ne dure que 20 minutes ! Le week-end, Pierre aime passer du temps en famille.
Tous les quatre en profitent pour visiter les musées parisiens, aller au cinéma, faire du shopping, ou
se balader dans I'un des nombreux parcs de la capitale.

Les vacances sont les moments préférés de Pierre car il a pour habitude d'aller chez ses
grands-parents qui vivent dans une ferme de la campagne normande. Toute |la petite famille apprécie
alors I'air pur, la nature et le calme pendant quelques semaines avant de rentrer a Paris.



adresa le contact [kotakt]  styk, kontakt

véci le contrdle [kotro:l] kontrola
osobni véci (pozor na rod)
dans [da) za (Casové)
déclarer [deklare]  proclit; prohlasit
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la douane [dYan] celnice, clo
prijit, piijet le douanier [dYanje] celnik
tfida (ulice) également [egalma] stejné, rovnéz
zavazadlo, I'est m [est] vychod
zavazadla (svét. strana)
(vét3i) krabice la faim [f€] hlad
ten, ta la frontiére [fiGtje:r] hranice
klobouk la gare [ga:r] nédraZi
jamais [Zame] nikdy
S premier, ére prviol
lui (l“.n] (r):no [pramje, pmmjef] .
le matin [mata . 5 le prénom [pf¢n0] Jméno
messieurs [mesjo]  panove uelque chose néco
(mn. ¢ od monsieur) " q[ke?ldvz]
i |mYa ] . =
:‘as(”lli:: d: [pamalda] dost, hodné q.uelq[ll.;]n [kelko] :?:do
le passeport [paspo:r] cestovni pas ll:esnac I::sa.k] taska, pytel
personne [person]  nikdo dir ¢ [star] jisty, 4
personnell,] le osobni tﬁt’ fto] brzy
[persone : ro{tur tada (na kom)
plos: ne .. plus [pll] w2 ne ::t:::rise[ [vzgli:z] zavazadlo




Il fait encore nuit.

11 n’a plus sommeil.

A qui est cette valise?
Cefte valise est 2 moi.
Dites donc ...

Vous n’avez rien a déclarer?
Jai faim.

(est ton (son, leur) tour.
Ce n’est pas sur.

On ne sait jamais.

Vous avez I’heure?

De rien.

Je jeSte tma.

U# se mu nechce spat.
Ci je tento kufr?

Ten kufr je muj.
Poslyste ...

Neméte nic k procleni?
Mam hlad.

Rada je na tobé (na ném, na nich)
To nenf jisté.

Clovék nikdy nevi.
Kolik je hodin, prosim?
Neni zac.




